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PE3IOME. Hacrosimas ctaThsl MOCBSIIICHA aHAU3Y IICUXOJIOTO-TIEAarOTMYECKIX OCHOB (DOPMUPOBAHHS KOTHUTHBHBIX
KOMHCTCHHHﬁ, paccMaTpuBas KIHOYEBbIC TCOPECTUUCCKUC KOHICIIUN U MPAKTUYCCKUC MMOAXOAbI. B cratee IpeaACTaBIICHBI
Kak (l)yHL[aMeHTaJ'ILHLIe TCOPCTUYCCKHUEC TOJIOKCHUSA, TaK U NPUKIIAAHBIC ACIICKThI OpTraHU3aluU 06pa30BaTeJ‘ILHOFO npo-
necca, CHOCO6CTBYIOHICFO Ppa3BUTHIO KOTHUTUBHON KOMIIETEHTHOCTH Ha Pa3JINYHBIX YPOBHAX 06yquI/m. Hpe)mara}oTc;I
pPEeKOMCHAAKU Jid neaaroroB u PICCHeL[OBaTeJ'IefI, 3aUHTCPCCOBAHHBIX B MOBBINICHUU 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I (l)OpMI/IpOBaHI/IH
KOTHUTUBHBIX KOMHeTeHHI/Iﬁ y 06y‘~IaIOILII/IXCH.

SUMMARY. This article examines the analysis of psychological and pedagogical foundations of the formation of cog-
nitive competencies, considering key theoretical concepts and practical approaches. The article presents both fundamental
theoretical provisions and applied aspects of the organization of the educational process that promotes the development of
cognitive competence at various levels of education. Recommendations are offered for teachers and researchers interested
in improving the effectiveness of the formation of cognitive competencies in students.
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Beenenne. @DopmMupoBaHHME JIMHIBOKYJBTYpPOJOTH-  IPHOOpETaeT CIIOCOOHOCTh YCTaHaBIMBAaTh B3aWMOIOHU-
YEeCKOW KOMIIETCHIIMM CTYACHTOB-HE(HIOJIOTOB IIEPBOTO  MaHHE C MNPEACTaBUTEISIMM MHOW KYJIBTYPHOW cpeibl Ha
Kypca B YCIOBHAX KapaKaJIaKCKO-PYCCKOrO OMJIMHTBH3MAa  PaBHBIX OCHOBaHHSX.

SIBIISICTCA OJHOM W3 NPHOPHUTETHBIX 33/1a4 HHOS3BIYHOTO B mporecce u3ydeHuss pycckoro si3plka Kak MHOCTpaH-
oOpa3oBaHus. DTOT MpOLECC HAMPSIMYIO CBS3aH C pa3-  HOTO B YCJOBUAX OWIMHTBM3MAa pa3BUTHE JIMHIBOKYJIBTY-
BUTHEM MEXaHHU3MOB BOCHPHATHS M MHTEPIPETAllMM Kylb-  POJIOTHYECKOM KOMIIETEHIMH BBICTYIIAeT HEOOXOIMMBIM
TYpHBIX KOJIOB, a TakXke C (OPMHUPOBAHMEM YCTOMYMBOW  yCIOBHEM MPEONONICHHS KyIbTYpHbIX OapbepoB. Kakx
yueOHOM W KOMMyHUKaTHBHON MotuBammu. Ocoboe  ormeuaer A.JL.bepauueBckuif, B 00ydeHHH Bceraa
3Ha4YeHHEe MPHUOOpETaeT pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH CTYACHTOB  B3aUMOJCWUCTBYIOT JBE KYJIBTYPHI — POJHAs U KYyJIbTypa
COOTHOCHUThH JIMHTBUCTHYECKHE SBJICHUS C COIMOKYIbTYp-  H3y4aeMoro s3pika [4]. DTo B3amMmojeiicTBue BeAET K
HBIM KOHTEKCTOM OOIIEHHUS, YTO 0OecreynBaeT yclemHoe (GOPMHUPOBAHUIO TPETheH KyNbTYpBI», KOTOPas MO3BOJSIET
YCBOCHHE MOJeNeil peueBoro MOBENCHMS, NPUHATHIX B  IJIyOXKe OCO3HaBaTh MEHTAJIBHOCTh HOCHUTENEH HMHOCTpaH-
WHOI KynbTypHOU cpese. TakuM 00pa3oM, JIMHIBOKYJIBTY-  HOTO $3bIKa, 3a()MKCHPOBAHHYIO B S3BIKOBBIX 3HaKax, a
poJiormyecKasi KOMIETEHITUS BBICTYHAeT HE TOJBKO KaK  Takoke pa3BMBATh MEKKYJIbTYpHOE MOHMMaHHE. [10700HbIH
KOMIIOHEHT HWHOS3BIYHOW KOMMYHHKAaTHBHOM KOMIIETeH- (EHOMEH  3HAUMTEIBHO  PaclIMpsieT  BO3MOXKHOCTH
LM, HO M KaK CPEACTBO aJanTaluy JMYHOCTH K MEXKYJb-  CTYJCHTOB KaK B JINUHOCTHOM, TaK U B MPO(ecCHOHAILHOM
TYpHOMY B3aUMOJCHCTBHIO B YCIOBHAX TIJIO0AMM3UpPYIO-  Pa3BUTHH.

Ierocs oOIIecTBa. Marepuaibl 1 MeToabl. DOpMUPOBAHUE KOMIIETEHLUN

AHanIu3 JUTepaTyphl. AHAN3 UMEIOMINXCS Olpenene-  TpeOdyeT 4€TKoi opraHm3anumn ydyebHoro npomecca. OmHUM
HUI TEPMHUHA «THHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAs KOMIECTEHINS» M3 KIIOYEBBIX (DAaKTOPOB YCIEUIHOTO YCBOCHHUS 3HAHUH,
MTOKa3BIBACT UX Pa3HOOOpa3ue W MHTETPATHBHYIO NMPHUPOTY. YMEHHH M HaBBIKOB SIBISETCS MCHOJIH30BAHUE WHTEPAKTHB-
OTa KOMIIETEHIMS OXBAaTHIBAET JIMHTBUCTHYECKHH, KyJIb-  HBIX METOAOB. DTH METOXBI IO3BOJIIOT CAETATh CTyJACHTa
TYpOJIOTHYECKHT M KOMMYHHKATHBHBIH  aCTEeKTBI.  aKTHBHBIM yYaCTHHKOM OOYYEHHS, CTUMYIHPYIOT PEUEBYIO
B.B.Bopo0ObéB moHmMaeT €€ Kak CHCTEeMY LEHHOCTHBIX  aKTHBHOCTH M IOMOTAIOT MPEO0JIEBATh MCUXOJIOTHYECKUE
OpUEHTHPOB, 3aKPEIUIEHHBIX B S3BIKE M JIOCTYNHBIX €ro  Oapbepsl. CIIOBO «HMHTEPAKTHBY» NPOUCXOAWUT OT AHTIHH-
HocutensM [1]. P.}HO.3akupoBa akneHTHpyeT BHUMaHHE HA  CKHX inter — «B3aUMHBIN» U act — «aeicTBHE», YTO B COBO-
OCO3HAaHWM S3BIKa KakK ()OPMBI BBIPQXEHUS KYNbTYpHl, KYyIMHOCTH O3HA4YaeT «B3auMojeicTBue». Ilo MHEHHIO
B3aMMOCBSI3H SI3bIKa M MCTOPHUH Hapoja, 3HaHUM pedeBoro  M.D.KamonoBoii, mHTEpakTHBHOE 0OydeHHE — 3TO ocobas
sTHKeTa u HOpM obmeHus [2]. M.A.IlaxHorkas moguépku-  ¢Gopma OpraHH3aIliK MTO3HABATEIHHON NESTEITLHOCTH, OPH-
BaeT MPAaKTHYECKYI0 HAIPABICHHOCTh KOMIIETCHIMH — €€  CHTHPOBaHHAS Ha JOCTIDKCHHE IPOTHO3WPYEMBIX IIeJeH
poyib B 0oOecreueHnH yCTEIHON MEXKYJIbTypHOH KomMmy-  [5]. OnHa mpenmonaraer co3manue KoM(OpTHOH oOpaszoBa-
HUKAIIMM W WHTETPAINUA B WHOS3BIUHYIO cpeny [3]. Takum  TempHOW cpenpl, B KOTOpPOW OOydYarommuecs YyBCTBYIOT
00pa3oM, 4eNoBeK, N3yJalomKil KyIbTypy APYroro HapoJa,  YCIEHIHOCTb M WHTEICKTYyalbHYIO COCTOSTENBbHOCTH. Bcé
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9TO B KOHEUHOM HTOre BEJET K MOBBIIIEHUIO MOTUBALMM U MOTYT BBIIOJIHATHCS KaK MHIUBUAYAJIbHO, TaK U B IIApE UIIH
pe3yIbTaTUBHOCTH. rpymIme.

Lens oOydeHHMss pycCKOMY S3BIKY 3aKJIIOYaeTCs B I'pynmnoBble NPOEKThl CYUTAIOTCS OJHOM M3 CaMbIX
(OopMHUPOBaHNUHM KOMMYHUKAaTHBHOW KyJIbTYpBI CTYIEHTOB U 3((EeKTUBHBIX (GopM yueOHOi aesTenpHocTH. OHU CO3/1aI0T
oOecrieueHUH YCJIOBUEM sl NPAaKTHYECKOTO BIAACHHS  pPa3HOOOpa3Hble  BO3MOXKHOCTH ISl KOJUICKTHBHOTO
s36IKOM. JIJ1s1 3TOrO mpernonaBarelto HEOOXOAUMO OpPraHHM-  B3aUMOJICHCTBUS M aKTUBU3UPYIOT YUeOHYIO0 aKTHBHOCTH. B
30BaTh y4EOHBIH IPOIECC TaK, YTOOBI KaKABIH CTYAEHT  XOJe MOAOOHBIX 3aHSATHH CTYIEHThl OCBAWBAIOT HABBIKU
HMeJl BO3MOXKHOCTb aKTHBHO BKJIIOUAThCS B AESTENBHOCTh.  ayAMPOBAaHUS U TOBOPEHUS Ha PYCCKOM SI3BIKE, MpPeojoiie-
Ilpn sToM BakHa pabOTa MO PAa3BUTHIO CIOCOOHOCTH  BAalOT CTpPax COBEPIUEHMS OLIMOOK, ydaTcs oOCYXIaTh
COOTHOCHUTBH POJHOM M MHOCTPAHHBIN S3BIKOBBIC KOJBI, YTO  Y4eOHBIE BOIPOCH W paboraTh coodma. [Ipu sTom oHHM
crocoOcTByeT Oojiee riTyOOKOMY OCMBICICHHIO CTPYKTYPhl — OCO3HAIOT OTBETCTBEHHOCTH 3a OOLIMH Pe3yJIbTaT U MpUOO-
sI3bIKa U (POPMHUPOBAHHIO MEKKYIIETYPHOTO BOCIIPHSTHSL. PETaIOT OIBIT COTPYAHUYECTBA.

Pesyabrarsl n o6cy:knenusi. OnqHuMm u3 Haubosee aei- IIpoexTHass HEATENbHOCTh AKTUBHO MCIHOJB3YETCS Ha
CTBEHHBIX METOJIOB, JIOKa3aBIIMX CBOIO 3((deKTHBHOCTh,  Kadeape pyccKoro si3blka W JuTeparypbl Kapakanmakckoro
SIBIIICTCA METOA MpoekToB. OH OTHOCUTCS K MHTEPaKTHB-  TOCYAAPCTBEHHOrO yHUBepcuTeTa uMeHH bepnaxa. Peanu-
HBIM TE€XHOJIOTUSM, TaK KaK I103BOJIIET UCIOJIB30BaTh SI3bIK  3YIOTCS MPOEKTHI, HANpaBJICHHBIE HA Pa3BUTHE KOMIIETEH-
B YCIIOBHSAX, MaKCUMaJbHO NPUOMIDKEHHBIX K pealbHBIM  IMH CTYAGHTOB dYepe3 BKIIOUEHHE B IOJIHKYJIBTYPHYIO
KOMMYHHUKAaTHBHBIM CHUTYyallUsiM, U CTUMYJIHpPYET CaMOCTO-  CpeAy YyHuBepcuTera M peruoHa. OcoObli HHTepec y
ATENbHBIA MOUCK MH(opManuu. B mpoekTHOH nesTenbHO- — 00YyYalolIMXCsl BBI3BIBAIOT IPOEKTHI, ITOCBSILIEHHBIE CpaB-
CTH CTYJCHTHl HE TOJNBKO 3aKPEIUIAIOT A3BIKOBBIC 3HAHMSA, HEHUIO KyJIbTYpHBIX Tpagumuid Poccum u VY36ekucraHa.
HO M yd4aTci paboTaTh ¢ ayTeHTHYHBIMH HCTOYHMKaMHu, Cpeau HUX — MpoekT «Mup KyiaeTypsl: nuanor Poccun u
BHIPa0aTHIBAIOT yMEHHE B3aHMOJICHCTBOBATh B KOJUIGKTUBE  Y30€KHCTaHa», B XOJ€ KOTOPOI'O CTYIEHTBI HCCIENOBaJIN
1 MPOSIBIATh NHULIMATUBY. JJIEMEHTBI  PYCCKOHM, KapaKaJMakCKOH ©  y30eKCKOH

ITo U.A.3umneit u T.E.CaxapoBoi, METOA MPOEKTOB —  KyJIbTyphl. B pamkax paGoThl OBIIM PacCMOTPEHBI HAIMO-
3TO CHOCO0 JOCTHXKEHHs y4eOHBIX IIejed uepe3 BCeCTO-  HajJbHbIE MPa3JHUKH, HOPMBI OOLICHUS, OCOOEHHOCTH
POHHIOIO TpopabOTKy NpOOJIEMBI M CO3JaHUE IMPAKTHKO-  KyXHH, (pa3eosorM3Mbl M MOCIOBHIBI. MTOrom crano
opuentupoBanHoro npoaykra [6]. E.C.Ilonat ompenensieT  3aMeTHOE TOBBIINICHHE PEYEBOM AaKTUBHOCTHU CTY/ACHTOB,
MPOCKTHYI0 METOJIMKY KaK COBOKYITHOCTh IOHCKOBBIX M  POCT HMHTEpeca K pYCCKOHW KyiapType W Oojee wyacroe
po0JIEMHO-OPUEHTHPOBAHHBIX METOAOB, OTJIHYAIOLIMXCS  HMCIOJIb30BaHUE KYJIBTYPHO OOYCIIOBICHHOM JIEKCUKH.
TBOPYECKMM XapaKTepOM M HAIIPAaBJICHHBIX Ha aKTHBH3a- 3akarouenue. ONBIT IOKA3aj, YTO NPUMEHEHHE METOoa
LUIO MTO3HABATENbHOU neaTenbHOCTH [7]. Takum o6pa3oM, MPOEKTOB MOJOXKHUTENIBHO BIHMSET HA MOTHBAIMIO K H3yde-
METOJ] IPOEKTOB (OPMHUPYET HE TONBKO 3HAHWUA M YMEHHSA, HHIO PYCCKOTO S3BIKA, DPAa3BUBAET CaMOCTOSATENBHOCTH,
HO Y INYHOCTHBIE Ka4eCTBa CTYICHTOB. MHUIHMATHBHOCTh M OTBETCTBEHHOCTh. [IpoexTHast pabora

B Metomgmueckoil JuTepaTtype BBIACTSIOTCS OCHOBHBIE — CTUMYJIHMPYET TBOpYECKOE M KPHUTHUECKOE MBIIUICHHE,
9Tanbl peaju3allMid MPOEKTHOM JedTenbHOCTH: 1) ompeae-  IOMOTraeT pacKpbiTh HHIUBHIyaJbHBIE  CIHOCOOHOCTH
JeHue ¥ (QopMyIHMpOBaHHE TEMbI IIPOEKTa; 2) cOOp M CTYIEHTOB, a Takke (GOpMHUPYET HABBIKH COTPYIHHYECTBA.
aHanmu3 wHQOpMaImu; 3) cHCTEMaTH3aIUs TOTYYEHHBIX Taxum obpazom, METOJ, MIPOEKTOB MOYXHO
JaHHbIX; 4) pa3paboTka NpPOEKTa; 5S5) MpPEACTaBICHHWE  pacCMaTpUBAaTh KaK YHHBEPCAIbHBIH W 3()QEeKTUBHBIM
UTOTOBOTO NMpoyKTa. KoHeUHOM 1eNbIo SBISETCS CO31aHie  MHCTPYMEHT (POPMHUPOBAHHUS KaK KOMMYHHKATHBHOM, TaK U

KOHKPETHOTO TPOJyKTa — TMpe3eHTanuu, pedepara, JHUHTMBOKYJIbTYPOJIOTHUYECKONM KOMIETEHIIMH CTYyJIEHTOB-
Oykiera, BHUPTyadbHOH OKCKypCHH M aAp. IIpoekThl  HE(HUIIONOTOB B YCIOBHIX OWIMHTBHU3MA.
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PE3IOME. Makonana Kopakannok-pyc OMJIMHIBM3MH LIAPOUTHAA OMPHHYM Kypc TajaGalapUHUHI JTMHTBOKYJITYPO-
JIOTMK KOMIIETEHIMSCHHY IIAKIUIAaHTUPHUIIHUHT Ha3apyuil Ba aMalliii xkuxamiapu Kypub unkuinrad. Hodunonoruk iyHamum
Taﬂa6aﬂapI/IHI/IHF YCT THUJI TabJIUMHU mapaéﬂmla, aﬁHHKca, MaZaHUATIapapo MYJIOKOT KOHTEKCTHUA JIMHIBOKYJITYPOJOTUK
KOMIIOHCHTHUHT Z[OJ'I3ap6J'II/Il"I/I Ba axaMusTura SLTI/IGOp KapaTuJiraH. Hoﬁnxanap MCETOJAWHHU TabJIMM OJYBUWJIAPHUHT
HYTKUH (aoJUTMIH, KOTHUTUB KOOWIMATIApH Ba MaJIaHHUATIIApapo XaOdapIOpJIMrHHN PUBOXKIAHTHPHUIITA EpaaM Oepaaura
caMapalin I/IHTep(l)aOJ'I neaaroruk Bocura CI/I(I)aTI/IZ[a K}"/nnamra aJloxygaa 3’LTI/I60p KapaTHujiMoKaa.

PE3IOME. B crarbe paccMaTpuBaroTCsi TEOPETUUECKHE M MPAKTUYECKUE aCTEKThl ()OPMUPOBAHUS JIMHIBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKOU KOMIIETCHINU CTYACHTOB IEPBOI'0 KypcCa B YCJIOBUAX KapaKaJIMaKCKO-pYyCCKOro OUJIMHIBU3MA. AKHGHT CacjiaH
Ha aKTyaJIbHOCTb W 3HAYUMOCTH JlI/IHFBOKyHLTypOHOFH‘IeCKOﬁ COCTaBJ’ISIIOIlIeﬁ B Mponecce MHOAZBIYHOT'O 06pa30BaHI/IH
CTyI[eHTOB-He(l)I/IJ'IOJ'IOI‘OB, 0COOEHHO B KOHTEKCTE Me)KKyHLTypHOﬁ KOMMYHUKAIIAH. Oco0oe BHHMaHHE yAaeaAeTCa
MMPUMECHCHUIO METOZa IMPOCKTOB KaK 3(1)(1)CKTI/IBHOI‘O HWHTCPAKTUBHOT'O MEAArorn4eCKOro MHCTPyMCHTA, CHOCO6CTBYIOH1€FO
Pa3BUTHIO pequoﬁ AKTUBHOCTH, KOTHUTHBHBIX crocoOHoCTENR U Me)KKyJ'II:TypHOﬁ OCBeL[OMJ'IéHHOCTI/I OGy‘Ia}OHlI/IXCSI.

SUMMARY. The article examines the theoretical and practical aspects of the formation of linguistic and cultural
competence of first-year students in the context of Karakalpak-Russian bilingualism. The emphasis is placed on the
relevance and importance of the linguistic and cultural component in the process of foreign language education of
non-philological students, especially in the context of intercultural communication. Special attention is paid to the
application of the project method as an effective interactive pedagogical tool that promotes the development of speech
activity, cognitive abilities and intercultural awareness of students.

THE EFFECTIVENESS OF USING DEBATE TECHNIQUE FOR LANGUAGE LEARNING
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Introduction. EFL teaching and learning has shifted align well with this theory by fostering peer interaction and
from traditional methods to more communicative, student-  collaborative learning. Moreover, Swain’s output hypoth-
centered approaches. This shift emphasizes learning esis supports debates as they push learners to produce
English for real-life communication. Through the commu-  comprehensible output, reflecting on language use [5:74].
nicative approach, students are expected to use English In a debate, students must apply various language skills
effectively in everyday situations. In line with modern  such as persuading, explaining, questioning, and summariz-
learning principles, teachers can consider using the Debate  ing. Engaging in these tasks encourages them to use
method as a tool for teaching English. Among various language in both creative and analytical ways, ultimately
interactive strategies, debates have gained recognition as a  helping to improve their overall language ability.
powerful medium to improve language fluency, argumenta- Debate, in any format, involves the discussion of two
tion skills, and learner confidence. This study investigates  opposing viewpoints following a specific structure. It can
how integrating debates in English classes can enhance  be conducted with as few as two participants or involve the
language acquisition and critical competencies in high entire class. Typically, a debate involves four participants,
school and university-level learners. but it can be adapted into more groups based on classroom

Literature Review. Several scholars have discussed the  needs. Every debate has two sides: the Proposition, which
educational value of debates. According to Krieger, debate  supports the topic, and the Opposition, which argues
is a highly effective activity for language learning as it  against it. The subject being debated is referred to as the
involves students both cognitively and linguistically [1:11].  resolution. Debates follow an alternating speaking format,
Cognitively, it helps enhance their critical thinking skills, allowing each side to present their ideas in turn. Usually,
while linguistically, it allows them to articulate their the Proposition begins by introducing the topic and stating
thoughts by expressing agreement or disagreement with  their reasons for support, followed by the Opposition pre-
various arguments or opinions. Oros emphasized their role  senting their counterarguments. This alternating structure is
in promoting analytical thinking and structured argumenta-  consistent across all types of classroom debates. There are
tion [3:293]. In EFL context, debates provide a meaningful — many benefits of debating:

context for learners to use language fluently and persua- » It encourages considering different perspectives and
sively [2:183]. Nisbett states: “Debate is an important fosters empathy and open-mindedness.
educational tool for learning analytic thinking skills and for » Debate helps build self-confidence and strengthens

forcing self-conscious reflection on the validity of one's the ability to think, write, and speak in an organized and
ideas”. According to Thompson et al., "debates provide a  structured way.

platform for students to express their opinions, ideas, and > It provides valuable experience in persuasive and

beliefs in a structured and organized way" [5:15]. argumentative writing while boosting overall literacy and
Debates are rooted in Vygotsky’s social constructivist —expanding academic vocabulary.

theory, where learning is seen as a social process. Debates » Through debate, students learn to critically evaluate
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